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Konkurse — Faillites — Falliment]

Die Konkurse und Nachlassverträge werden

am Mittwoch und am Samstag veröffentlicht.

Die Aufträge müssen Mittwoch 8 Uhr,
bzw. Freitag 12 Uhr, beim Sebweiz. Handels-
amtsblatt, Effingerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Les faillites et ies concordats sont publics
cbaque mercredi at samedi. Les ordres doivent
parvenir i ia Feuliie officielle suisse du
commerce, Effingerstr. 3, ä Berne, ä 8 heures ia
mercredi et A midi ie vendredl, an plus tard.

Konkurseröffnungen — Ouverfures de felllltes
(L.P. 231, 232; O.T. fAd. du 23 avrll 1920,

art. 29, II et III, 123)
(ScbKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,

Art. 29, II und III, 123)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinscbuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist Ihre
Forderungen oder Ansprüche unter Ein-
lcgung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemelnscbuldner der Zinsenlauf für
aiia Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (ScbKG. 209).

Die Grundpfandgiäublger baben ihra
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig aueb
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
weichen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkelten, weiche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noeb nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, dlesa Rechte
unter Elniegung alifälliger Baweismittei
In Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Dia nicht angemeldeten
Dienstbarkelten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sieb nlcbt um Rechta
handelt, die aueb nacb dem Zivilgesetzbuch

obna Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemelnscbuldner sich binnen der Eingabefrist

als soicha anzumelden bei Straffoigen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinscbuldners
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfügung zu stellen
bei Straffolgen inl Unterlassungsfall; im
Falia ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Dia Pfandgläubiger sowia Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldners weiterverpfändet worden
sind, baben die Pfandtitel und Pfandvcr-
schreibungen Innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Glfiubigerversammiungcn können aueb
Mitschuldner und Bürgen des Gcmeinschuld-
ners sowie Gewährspflichtlga beiwohnen.

Les crAanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications ä exercer sont
InvitAs ä produire, dans ie dAlai fixA pour
ies productions, leurs crAances ou
revendications ä i'offlce et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.
L'ouverture de la faillite arrAte, ä l'Agard
du failli, le cours des IntArAts de toute
crAance non garantie par gage (L.P. 209).

Les tltulaircs de crAances garanties par
gage lmmobilier doivent annoncer leurs
crAances en indiquant sAparAment le capital,
les IntArAts et les frais, et dire Agalement
si le capital est dAjä 6chu ou dAnoncA au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nAes sous
i'emplre de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registrcs publics et non
encora inscrltes, .sont invitAs ä produire
leurs droits ä i'office des faillites dans les
20 Jours, en Jolgnant A cette production
ies moyens de preuve qu'ils possAdcnt,
en original ou en copie ccrtifiAe conforme.
Les servitudes qui n'auront pas AtA an-
noncAes ne seront pas opposables A un
acquArcur de bonne foi de I'immeuble
grevA, A moins qu'll ne s'agissc de droits
qui, d'aprAs ic Code civil Agalement, pro-
duisent des effets de nature rAelid mAme
en l'absence d'inscription au registre
fonder.

Les dAbiteurs du failli sont tenus da
s'annoncer sous ies peines de droit dans
ie dAlai fixA pour les productions.

Ceux qui dAtlennent des biens du failli,
en qualitA de crAanciers gagistes ou A

quelque litre que ce soit, sqnt tenus de les
mettre A ia disposition de l'offica dans ie
dAlai fixA pour les productions, tous droits
rAservAs, faute de quo), lis encourront les
peines prAvues par la ioi et seront dAchus
de ieur droit da prAfArence, en cas d'omis-
sion inexcusable.

Les crAanciers gagistes et toutes les pcr-
sonnes qui dAtlennent des titres garantls
par una hypotbAque sur les immeubles du
failli sont -tenus de rcmettre leurs titres
A i'office dans la mAme dAlai.

Les codAblteurs, cautions ct autrcs garants
du faiill ont le droit d'assister aux assembles

de crAanciers.

Kt. Bern Konkursami Biel (1163)
Gemeinschuldnerin: Vuka A. G., Fabrikation und Vertrieb von Uhren

und Uhrwerken, Freiburgstrasse 18, Biel.
Datum der Konkurseröffnung: 13. Mai 1958.
Ordentliches Verfahren.
Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 10. Juni 1958, 14.15 Uhr, im

Caf6 «Costa Brava», an der Spitalstrasse, in Biel.
Eingabefrist: bis 30. Juni 1958.

Kt. Bern Konkursaml Wangen a.d.A. (1164)
Gemeinschuldner: Merenda-Käser Heinrich, Kollektivgesell¬

schafter der konkursiten Firma Ed. Merenda & Sohn, Maurer-Vorarbeiter,
wohnhaft in Oberbipp.

Datum der Konkurseröffnung: 17. Mai 1958.
Summarisches Verfahren.
Eingabefrist: bis und mit 20. Juni 1958.

Ct. de Fribourg Office des failliles de la Sarine, Fribourg (1157)
Faillie:

S o c i 61 6 I m m o b i 1 i A r e, 6, Avenue de Mis6ricorde,
Fribourg,

ayant son siege ä Fribourg, propri6taire de l'art. 6104 du cadastre de
Fribourg.

Date de l'ouverture de la faillite: 21 avril 1958.
Dälai pour les productions et les servitudes: 7 juin 1958.

Kt. Basel-Landschaft Bezirksgericht Arlesheim (1168)
Das Bezirksgericht Arlesheim hat durch Urteil vom 22. Mai 1958 über

Radelfinger-Recher Max, Reinach (BL), nun in Südamerika,
Donnerstag, den 22. Mai 1958, 15 Uhr, gemäss Art. 190, Abs. 1, SchKG, den
Konkurs eröffnet,

Der Beklagte kann hiegegen innert einer Frist von 10 Tagen, gerechnet
seit Publikation im «Amtsblatt des Kantons Baselland», die Appellation an
das Obergericht erklären. In diesem Falle hätte er einen Kostenvorschuss von
Fr. 100 zu leisten.

A r 1 e s h e i m, den 27. Mai 1958. Bezirksgericht Arlesheim.

Kt. Basel-Landschaft Konkursaml Arlesheim (1165)
Gemeinschuldner: Radelf inger-Recher Max, Direktor der Firma

Wapro AG. für Walzprodukte, Basel, wohnhaft gewesen in Reinach
(Basel-Landschaft), Schönenbachweg 29, nun unbekannten Aufenthaltes.

Datum der Konkurseröffnung: 22. Mai 1958 (Art. 190 SchKG).
Eigentümer folgender Liegenschaft: Grundbuch Reinach: Parzelle 1053,

23 a 90 m2, Hausplatz, Hofraum und Garten mit Wohnhaus Nr. 29 am
Schönenbachweg.

Erste Gläubigerversammlung: Donnerstag, den 12. Juni 1958, nachmittags
15 Uhr, im Bureau des Konkursamtes Arlesheim.

Eingabefrist: bis und mit 30. Juni 1958.

NB. Von denjenigen Gläubigern, welche der Gläubigerversammlung nicht
beiwohnen und bis zum 12. Juni 1958, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur
sofortigen freihändigen Verwertung der gesamten Aktiven ermächtigen.

Kt. St. Gallen Konkursaml-Slellverlrelung Sl.Gallen (1169)

Gemeinschuldner: Passuello Bruno, Biskuits- und Bonbonsfabrikation,
Martinsbrückstrasse 35, St. Gallen.

Konkurseröffnung: 30. April 1958.
Ordentliches Verfahren, Art. 232 SchKG.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 9. Juni 1958, um 11 Uhr, im

Gerichtshaus Neugasse, St. Gallen (Gerichtskommissionszimmer, 3. Stock).
Eingabefrist für Forderungen: bis 30. Juni 1958.

Eingabefrist für Dienstbarkeiten: bis 20. Juni 1958, betreffend die nach¬
bezeichnete Liegenschaft:
Grundbuch St. Fiden, Parzelle Nr. 1858.

Wohnhaus Nr. 721, Biskuitfabrik 721, Garage, Schopf, 978,7 m2

Gebäudegrundfläche und Boden.
Der Liegenschaftsbeschrieb liegt beim a. o. Konkursverwalter Dr. J. O.
Schneider, Rechtsanwalt, Poststrasse 18, St. Gallen, zur Einsicht auf.
Alle Eingaben und Korrespondenzen sind an diese Adresse zu richten.
Von denjenigen Gläubigern, die nicht bis zum 9. Juni 1958 schriftlich
Einspruch erheben, wird angenommen, dass sie mit dem sofortigen
Freihandverkauf des Warenlagers einverstanden sind.

Kt. Aargau Konkursaml Rheinfelden (10681)

Gemeinschuldner: Bietenhader-Polentarutti Otto, 1904,
Möbelpoliermeister, von Münchwilen (TG), in Rheinfelden.

Datum der Konkurseröffnung: 7. Mai 1958.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eigentümer der Grundstücke, GB Rheinfelden Nrn. 82 und 83, Wohnhäuser

Nrn. 257 und 258 und Garten.
Eingabefrist: bis 6. Juni 1968.
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Ct. de Vaud Office des faiWiles, Lausanne (1158)
Production de servitudes

Faillie: Society immobililre du Bois Renens «A», S.A.,
Lausanne.

Immeubles sis riere le territoire de la commune d'Ecubiens (VD).
Delai pour les productions de servitudes: le 10 juin 1958.

Ct.de Neucliätei Office des faillilcs, Le Locle (1176)

Failli: Gyger Andre-Albert, ne le 27 septembre 1922, originaire
d'Adelboden (Berne), maitre-boulanger, au Locle, Petit-Moulin 3.

Date de l'ouverture de la faillite: 16 mai 1958.
Premlere assemblee des creanciers: lundi 9 juin 1958, ä 14 heures, ä l'Hötel

Judiciaire du Locle, salle du Tribunal.
Delai pour les productions: lundi 30 juin 1958, inclusivement.

Ct.de Geneve Office des failliles, Gen&ve (1177)

Faillie: Dame George Marie-Louise, nee Senn, Cafe-restaurant-
cremerie de la Croisee de Confignon, 178, route de Chancy, Confignon/
Geneve.

Date de l'ouverture de la faillite: 16 mai 1958.

Liquidation sommaire, art. 231 L.P.: 29 mai 1958.
Delai pour les productions: 20 juin 1958.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L.P. 230.)

Kt. Bern Konkursami Bern (1166)

Gemeinschuldnerin: Firma Bänziger & Herren, Kollektivgesell¬
schaft, Baugeschäft, Zimmerei und Schreinerei, Käfiggässchen 1, Bern.

Datum der; Eröffnung: 15. April 1958.

Depositionsfrist: 10. Juni 1958.
Das Konkursverfahren wird mangels genügender Aktiven eingestellt, falls

nicht ein Gläubiger innert der Depositionsfrist von 10 Tagen für die Dek-
kung der Konkurskosten einen Vorschuss von Fr. 1000 leistet. Die
Einforderung weiterer Kostenvorschüsse wird vorbehalten.

/

Kt. Basel-Stadt Konkursami Bascl-Sladl (1179)

Gemeinschuldnerin: Fotsch-Schütz Margaretha, Im Heimat¬
land 9, Inhaberin der Firma «Margrit Fotsch», Import und Export von
Schokolade- und Konfiserieartikeln, Isteinerstrasse 80, in Basel.

Datum der Konkurseröffnung: 29. April 1958.

Einstellung des Konkursverfahrens durch das Dreiergericht: 24. Mai 1958.

Frist zur Leistung des Kostenvorschusses von Fr. 600: 10. Juni 1958. Die
Nachforderung für ungedeckte Kosten bleibt vorbehalten.

Koltokationsplan —
(SchKG. 219—251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon-
kursgericht angefochten wird.

Etat de collocation
(L.P. 249—251)

L'itat de collocation, original ou recti fife,

passe ein force, s'il n'est attaquä dans les
dix jours par une action lntenläe devant
le juge qui a prononcä la faillite.

Den nachbenannten Schuldnern 1st eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen Innert der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie Im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nacklassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Les dählteurs cl-apräs ont obtenn no
sursis concordatalre.

Les cräanclera sont invitäs k produlre
leurs cräances auprfes du commlssalre dans
le dfclal fixä poar les productions, sous peine
d'etre exohis des dfeÜbäraUoai relatives jhi
concordat.

Kt. Zürich Konkursamt llollingen-Ziirich (1170)

Neuauflage des Kollokationsplanes
Im Konkurse über die Firma
BegraAG. Vaduz, Zweigniederlassung Zürich,

Forchstrasse 3, Zürich 7, liegt der zufolge nachträglicher Forderungsanmeldung
abgeänderte Kollokationsplan den beteiligten Gläubigern beim

obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes, mit Bezug auf die

nachträglich geltend gemachte Forderung, sind innert zehn Tagen, von der
Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt Bern vom 31. Mai 1958

an gerechnet, mittels Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter im
beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich anhängig zu machen,
ansonst der Plan mit Bezug auf diese nachträgliche Forderung als
anerkannt gilt.

Kt. Zürich Konkursaml Unterslrass-Zürich (1180)

Auflegung von Kollokationsplan und Inventar
Gemeinschuldner: Nachlass des

Scheim-Gasser August Ferdinand (gen. Fredy),
gewesener Schauspieler und Theaterdirektor, geb. 1892, von Iseltwald
(BE), zuletzt wohnhaft gewesen Kornhausstrasse 19 in Zürich 10/37.

Anfechtbar innert zehn Tagen, von der öffentlichen Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt (Nr. 124 vom 31. Mai 1958) an, mittelst
Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren
des Bezirksgerichtes Zürich.

Kt. Solothurn Konkursaml Ollcn-Gösgcn, Ollen (1159)

Im Konkurse über Bühler Anton, Maler- und Gipsergeschäft,
Waldheim 54, Ölten, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gläubigern
beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung
des Planes sind innert 10 Tagen, von der Bekanntmachung an, gerichtlich
anhängig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet würde.

Ct. de Vaud Office des failliles, Lausanne (1171)

Faillie: Succession de Schmidt Emile, commergant, ä Lausanne.
Date du döpöt: le 31 mai 1958.
Dölai pour intenter action en opposition et demander la cession des droits

de la masse, art 49 OOF: le 10 juin 1958; sinon, l'etat de collocation sera
considere comme aeeepte.

L'inventaire est aussi depose, art. 32, § 2, OOF.

Ct. de Vaud Office der failliles de La Vallde, Le Sentier (1160)

Failli: Comtesse Pierre, fabrique de decolletage de precision,
Le Pont.

Date du depot: 31 mai 1958.
Delai pour intenter action en opposition: 10 juin 1958; sinon, l'&tat de collo-

filion sera considere comme aeeepte.

ScHos des KoHhMWMfalffem — fitttire de la faflllte
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Zürich Konkursaml Riesbach-Zürich (1181)
Das Konkursverfahren über K ä 1 i n Leon, geb. 1927, Maschinenschlosser,

Rietstrasse 48, Zollikon, Inhaber der Einzelfirma Polytherm, Löon
Kaelin, Erstellung und Montage von «Polytherm»-Oelfeuerungen, Zollikon,
ist durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zürich vom
23. Mai 1958 als geschlossen erklärt worden.

Kt. Lünern Konkursami Luzern-Sladt (1172)
Das Konkursverfahren über RUetschi Alfred, Handel mit

Maschinen und Werkzeugen, Dorfstrasse 38, in Luzern, ist durch Verfügung des
Amtsgerichtsvizepräsidenten II von Luzern-Stadt vom 28. Mai 1958 als
geschlossen erklärt worden.

Kt. St. Gallen Konkursami Werdenberg, Buchs - (1173)
Schuldner: Grütter Franz, Metzgerei und Wirtschaft «z. Ochsen»,

Azmoos-Wartau. (Verfügung vom 28. Mai 1958.)

Ct. de Geneve Office des faillilcs, Genfoe (1178)
La liquidation de la faillite de Dame Werder Selma, «Nouveautös

Plaza», commerce en gros et detail de tous articles textiles, 19, rue du
Cendrier (dp) et 8, rue Emile-Yung (a), Geneve, a 6t6 clöturfe par jugement
du Tribunal de premiere instance en date du 29 mai 1958.

Konkursstelgerungen — Vente aux ench&res publlques aprfes faillite
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)

Ct.de Vaud' Office des failliles, Aigle (1161)

Vente de mobilier
Le mercredi 4 juin 1958, ä 14 heures, ä l'Hötel Semiramis, ä Leysin, l'Of-

fice des faillites de l'arrondissement d'Aigle vendra aux ench&res publiques
et au comptant, les biens meubles provenant de la faillite de

Dame Rozman Marguerite,
precedemment clinique Semiramis, ä Leysin, savoir:

une machine ä laver Spinner ABC, sans essoreuse, une cuisinifere 61ec-
trique «Maxim», 5 plaques, 2 fours, une cuisiniere ä gaz «Soleure», 5 feux,
2 fours, un apparell «Fritout», un frigo, tables, chaises, tabourets, etc.,
mobilier divers selon detail ä disposition au bureau de l'office, estimes
1968 fr. 50.

La vente aura lieu en bloc sur la base d'une offre de 800 fr.
La vente fixee pröalablement au 28 mai 1958 n'a pas pu avoir lieu.
A i g 1 e, le 27 mai 1958. Office des faillites:

E. Gillard, pröp.

Nachlassverträge — Concordats — Goncordatl

Raehlasstuaduag und Aufruf zur Forderungsilngaba
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis eoneordatalrs et appel aux crianoier*
(L. P. 295, 296, 300.)

Kt. Zürich Konkurskreis Höngg-Zürich (J 162)

Schuldner: Probst Walter, Restaurateur und Koch, und
Frau Probst-Bachmann Anna, beide Kyburgstrasse 28,
Zürich 10, vertreten durch Rechtsanwalt Dr. H. Glarner, Bahnhofstrasse 35,
Zürich 1.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Zürich, 4. Abtei¬
lung: 14. Mai 1958.

Dauer der Nachlaßstundung: vier Monate.
Sachwalter: Dr. Erich Krafft, Rechtsanwalt, Bahnhofstrasse 46, Zürich 1.

Eingabefrist: bis zum 21". Juni 1958. Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen mit Stichtag 14. Mai 1958 sowie allfällige Pfand- und
Vorzugsrechte beim Sachwalter anzumelden.

Gläubigerversammlung: Montag, den 21. Juli 1958, 14.30 Uhr, in Zürich,
Bahnhofbuffet I. Klasse (Hauptbahnhof).

Aktenauflage: vom 9. bis 19. Juli 1958 im Bureau des Sachwalters.
NB. Den Schuldnern ist die Fortsetzung ihres Geschäftsbetriebes gemäss

Weisungen des Sachwalters gestattet. Es ist den Schuldnern verboten,
Liegenschaften zu veräussern oder zu belasten, Pfänder zu bestellen.
Bürgschaften und Wechselverpflichtungen einzugehen oder unentgeltliche

Verfügungen zu treffen.

Kt. Zürich Konkurskreis Wiedikon-Zürich (10381)
Schuldnerin: Frau Hodapp Hedwig Elsa, gesch. Gross, geb. 1911,

von Zürich und Brütten (ZH), Bertastrasse 31, Zürich 3,'Erbin der Frau
Maria Hodapp-Burri, gestorben am 7. September 1957, gewesene Inhaberin

der Einzelfirma M. Hodapp-Burri, Kaufhaus Berna, Münstergasse

10, Zürich 1.
Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Zürich: 29. April

1958.
Dauer der Nachlaßstundung: drei Monate.
Sachwalter: E. Spalinger, Notar des Kreises Wiedikon-Zürich, West-

strasse 41.
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Eingabefrist: binnen 20 Tagen von dieser Bekanntmachung im Schweize¬
rischen Handelsamtsblatt vom 14. Mai 1958 an gerechnet. Sämtliche Gläubiger

werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen, Wert 29. April
1958, mit den nötigen Belegen versehen, beim Sachwalter anzumelden.
Vorzugs- und Pfandrechte sind gesondert aufzuführen.

Gläubigerversammlung: Freitag, den 20. Juni 1958, 14.30 Uhr, im Restaurant

«Schmiede Wiedikon», Birmensdorferstrasse 141, Zürich 3.
Aktenauflage: während zehn Tagen vor der Gläubigerversammlung in der

Kanzlei des Notariates Wiedikon-Zürich.
NB. Gläubiger, die im vorangegangenen Rechnnngsruf im öffentlichen In¬

ventar über den Nachlass der Frau Maria Hodapp-Burri ihre Forderungen

bereits angemeldet haben oder denen die Aufnahme ins öffentliche
Inventar von Amtes wegen angezeigt worden ist, sind einer nochmaligen
Eingabe enthoben.

Kt. Thurgau Konkurskreis Bischofszell (1174)

Schuldner: Roth Walter, Maschinenbau R o m a t e x, Amriswil,
Freihofstrasse 4.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Bischofszell:
9. Mai 1958.

Dauer der Nachlaßstundung: 4 Monate.
Sachwalter: Alb. Schoop, Friedensrichter, Amriswil.
Eingabefrist: bis zum 18. Juni 1958. Sämtliche Gläubiger des Nachlaßschuld¬

ners werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen, mit den nötigen
Belegen versehen, dem Sachwalter schriftlich einzureichen.

Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 9. Juli 1958, 15.30 Uhr, im Hotel
Bahnhof iü AmriswiL

Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Gläubigerversammlung im Bureau
des Sachwalters.

Kt. Thurgau Konkurskreis Weinfelden (1167)

Schuldnerin: Buchdruckerei Weinfelden AG., Weinfelden,vertreten

durch Dr. H. Buck, Rechtsanwalt, Kreuzlingen.
Datum der Stundnngsbewillignng durch Beschlnsa des Bezirksgerichtes

Weinfelden: 23. Mai 1958.
Sachwalter: Dr. iur. Peter Weisser, WalzmühleStrasse 12, Frauenfeld.
Eingabefrist: 20 Tage, von der Publikation im Schweizerischen Handelsamts¬

blatt an gerechnet. Die Gläubiger der Nachlaßschuldnerin werden hiermit
aufgefordert, ihre Forderungen, Wert 23. Mai 1958, sowie eventuelle
Vorzugs- und Pfandrechte beim Sachwalter schriftlich anzumelden.

Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 10. September 1958, 14 Uhr, im Hotel

«Bahnhof», in Weinfelden.
Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Gläubigexversammhing im Bu¬

reau des Sachwalters.

Verttngerung der Muhtastundnng — Prorogettan du «urrte cMicerdalaire
(SchKG. 295, Ah«. 4) (LP. 295, ah 4)

Kt. Basel-Stadt Zioilgericht Basel-Stadt (1175)
Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat die dem

Burri-Keiser Theodor,
Restaurant Ticino, Friedensgasse 45, Basel, bewilligte Nachlaßstundung
durch Beschluss vom 2L Mai 1958 gemäss Art. 295, Abs. 4 des Betreibungsgesetzes

um 2 Monate, also bis 26. Juli 1958 verlängert.

Basel, den 28. Mai 1958. Zivilgerichtsschreiberei Basel:
Prozesskanzlei.

Verhandlung über die Bestätigung des Nachlassvertrages
(SchKG. 304, 317)

Deliberation sur Phomologation de concordat
(L. P. 301, 317)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen Les opposants au concordat peuvent se

gegen den Nachlassvcrtrag ia der Verband- presenter ä Taudience pour faire valoir leurs
hing anbringen. moyens d'opposition.

Kt. Aargau Bezirksgericht Bremgarten (11241)

Das Bezirksgericht Bremgarten hat zur Verhandlung über den von der
Nachlaßschuldnerin Firma Zingg & Dinkel, Import-Export, Wohlen,
mit ihren Gläubigern abgeschlossenen Nachlassvertrag Tagfahrt angesetzt
auf Donnerstag, den 12. Juni 1958, 14 Uhr, unter dem Hinweis an die
Gläubiger, dass allfällige Einwendungen gegen den Nachlassvertrag an der
Verhandlung angebracht werden müssen.

Bremgarten, den 21. Mai 1958. Der Gerichtspräsident: A. Keller.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe

Les publications, concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Zürich — Zurich — Zuriga
23. Mai 1958.

Wohlfahrtsstiftung der Textilwerk AG Zürich, inZürichl (SHAB. Nr. 251

vom 26. Oktober 1957, Seite 2820). Neues Geschäftsdomizil: Beethovenstrasse

48, in Zürich 2 (bei der «Textilwerk A.-G. Zürich»).
28. Mai 1958.

Fürsorgestiltung der Firma Siebenmann und Hemmeier, vormals Alfred Kahn &
Co. in Zürieh, in Zürich. Unter diesem Namen besteht auf Grand der öffentlichen

Urkunde vom 10. Juli 1957 eine Stiftung. Sie bezweckt, für die
Angestellten und Arbeiter der Firma «Siebenmann & Hemmeier, vormals Alfred
Kuhn & Co.», in Zürich, als Hinterbliebenen- und Altersfürsorge Lebens- und
Rentenversicherungen abzuschliessen. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat

von sieben Mitgliedern und die Kontrollstelle. Die Stil tung wird vertreten
durch: Hans Siebenmann, von Zürich und Aarau, in Oberrieden, Präsident, und

Max Hemmeier, von Aaran, in Küsnacht (Zürich), weiteres Mitglied des
Stiftungsrates. Sie führen Einzelunterschrift. Geschäftsdomizil: Sihlquai 75, in
Zürich 5 (bei der Finna «Siebenmann Sc Hemmeier, vormals Alfred Kuhn & Co.»),

28. Mai 1958.
Fürsorgestütung der Firma Bono-Apparate A.G., in Schlieren, in Schlieren.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 10. Juli
1957 eine Stiftung. Sie bezweckt, für die Angestellten und Arbeiter der «Bono-
Apparate A.G.», in Schlieren, als Hinterbliebenen- und Altersfürsorge Lebensund

Rentenversicherungen abzuschliessen. Organe der Stiftung sind der
Stiftungsrat von drei Mitgliedern und die Kontrollstelle. Die Stiftung wird
vertreten durch: Hans Siebenmann, von Zürich und Aarau, in Oberrieden,
Präsident, und Max Hemmeier, von Aarau, in Küsnacht (Zürich), weiteres
Mitglied des Stiftungsrates. Sie führen Einzelunterschrift. Geschäftsdomizil: an
der Wiesenstrasse (bei der «Bono-Apparate A.G.»).

28. Mai 1958.
Personaliürsorgestiltang der Firma Siegfried Peyer, Ing. & Co., AdUswil, la
Adliswil. Unter diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde
vom 10. April 1958 eine Stiftung. Sie bezweckt, die Betriebsangehörigen der
Firma «Siegfried Peyer, Ing. & Co.», in Adliswil, sowie ihre Hinterlassenen gegen
die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invalidität, Krankheit, Tod und sonstiger
unverschuldeter Notlage zu schützen. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat
von drei Mitgüedern und die Kontrollstelle. Einzelunterschrift führt Siegfried
Peyer, von Willisau, in Kilchberg (Zürich), Präsident des Stiftungsrates.
Kollektivunterschrift führen Berta Peyer, von Willisau, in Kilchberg (Zürich),
und Oskar Marti, von Lyss, in Rümlang, weitere Mitglieder des Stiftungsrates.
Geschäftsdomizil: Albisstrasse 3 (bei der Firma Siegfried Peyer, Ing. & Co.).

28. Mai 1958.
Unterstützungsfunds für Angestellte, Arbeiter und Arbeiterinnen der Biscuit-
Suter AG, vormals Angla-Swiss Biscuit Co., Winterthur, in Winterthur 1

(SHAB. Nr. 228 vom 29. September 1951, Seite 2423). Die Unterschriften vua
Willy Suter und Robert Verona sind erloschen. Neu führen Einzelunterschrift:
Gottfried Gurtner, von Mühledorf (Bern), in Langenthal, Präsident des Stiftungsrates,

sowie Otto Hauser und Oskar Treyer, beide von und in Winterthur,
weitere Mitglieder des Stiftungsrates.

Bern — Berne — Berna

Bureau Bet%
28. Mai 1958.

Spar- und Fürsorgekasse der Firma Alfred Trachsel A.G. mit Sitz in Bern,
in B e r n (SHAB. Nr. 173 vom 27. Juli 1957, Seite 2043). Gemäss öffentlicher
Urkunde vom 3. April 1958 wurde, mit Zustimmung des Gemeinderate* von
Bern vom 23. April 1958 als Aufsichtsbehörde und Genehmigung des
Regierungsrates dea Kantons Bern vom 2. Mai 1958, der Name der Stiftung
abgeändert in Alters- & Fürsorgekasse der Firma Alfred Trachsel A.G- mit
Sita in Bern. Die Unterschrift dea Max Jacot ist erloschen. Neues Mitglied
des Stiftungsrates ist Frits Rohrer, von Worb, in Vielbringen, Gemeinde
Worb. Die Mitglieder des Stiftungsrates führen Kollektivunterschrift zu
zweien.

Bureau Burgdorf
27. Mai 1958.

Personalfürsorgestiftung der Firma Fr. Macder A.G., in Burgdorf (SHAB.
Nr. 227 vom 28. September 1957, Seite 2560). Durch Beschluss des Regierungsrates

des Kantons Bern vom 25. April 1958 wurde die Stiftungsurkunde
abgeändert. Die publikationspfüchtigen Tatsachen wurden davon nicht berührt.

Luzern — Lucerne — Lucerna
22. Mai 1958.

Altersfürsorgekasse der Angestellten der Maschinenfabrik von Theodor Bell
& Cie. in Kriens, in K r i e n s (SHAB. Nr. 15 vom 19. Januar 1957, Seite
192). Laut öffentlicher Urkunde vom 6. Mai 1958 wurde der Name der
Stiftung geändert. Er lautet nun: Altersfürsorgekasse der Angestellten der Beil-
Maschinenfabrik A.G. Kriens. Der Gemeinderat von Kriens als Aufsichtsbehörde

hat mit Beschluss vom 8. Mai 1958 dieser Aenderung zugestimmt.
22. Mai 1958.

Arbeiterpensionskasse der A.G. der Maschinenfabrik von Theodor Bell &
Cie. in Kriens, in Kriens (SHAB. Nr. 53 vom 3. März 1956, Seite 584).
Laut öffentlicher Urkunde vom 6. Mai 1953 wurde der Name der Stiftung
abgeändert in Arbeiterpensionskasse der Beil-Maschinenfabrik A.G. Kriens.
Der Gemeinderat von Kriens als Aufsichtsbehörde hat mit Beschluss vom
8. Mai 1958 dieser Aenderung zugestimmt.

22. Mai 1958.
Personalfürsorge-Stiftung der Aktiengesellschaft der Maschinenfabrik von
Theodor Bell & Cie. in Kriens, in Kriens (SHAB. Nr. 15 vom 19. Januar
1957, Seite 192). Laut öffentlicher Urkunde vom 28. April 1958 wurde de*
Name der Stiftung geändert. Er lautet nun: Personalfürsorgestiftung de*
BeU-Maschinenfabrik A.G. Kriens. Der Gemeinderat von Kriens als
Aufsichtsbehörde hat mit Beschluss vom 8. Mai 1958 der Aenderung
zugestimmt.

Solothurn — Soleure — Soletta

Bureau Qlten-Gösgen
23. Mai 1958.

Stiftung Freier Schiessverem Ölten, in Ölten (SHAB. Nr. 164 vom
16. Juli 1955, Seite 1863). Der Regierungsrat des Kantons Solothurn hat
mit Beschluss vom 8. Mai 1958 das Stiftungsstatut geändert. Organe der
Stiftung sind der Stiftungsrat, bestehend aus 3 Mitgliedern, und die
Kontrollstelle. Weiteres Mitglied des Stiftungsrates ist Paul Flückiger, von und
in Ölten. Er führt Kollektivunterschrift zu zweien. Der Präsident Ernst
Kissling wohnt nun in Wangen bei Ölten. Adresse: Treppackerweg 7, beim
Präsidenten.

Bureau Stadt Solothum
24. Mai 1958.

Personalfürsorgefonds der Simonet & Co. Aktiengesellschaft, in Solothura
(SHAB. Nr. 304 vom 31. Dezember 1953, Seite 3198). Infolge Demission ist aus
dem Stiftungsrat ausgeschieden Walter Berner; seine Unterschrift ist erloschen.
Als Vertreter der Arbeitnehmer ist in den Stiflnngsrat gewählt worden Adolf
EWenberger, von Rüderswil (Bern), in Biberist. Er zeichnet mit dem Präsidenten
oder mit dem Vizepräsidenten.
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Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Cittä
28. Mai 1958.

Stiftung der Brauerei zum Warteck in Basel für Pcrsonalfürsorgc, in Basel
(SHAB. Nr. 143 vom 22. Juni 1957, Seite 1681). Die Unterschrift von Jakob
Portmann ist erloschen. Unterschrift wurde erteilt an das Mitglied des Stif-
tungsrates Ernst Kellcrhals, von und in Basel. Er zeichnet zu zweien mit dem
Präsidenten oder dem Geschäftsführer.

28. Mai 1958.
Stiftimg für die Durchführung von Transporten im Interesse des Roten Kreuzes,
in Basel (SHAB. Nr. 211 vom 9. September 1950, Seite 2320). Die

Unterschriften des bisherigen Präsidenten des Curatoriums Dr. Ernst Froelich und
der Direktoren Hans Wüst und Mathcus Klaas sind erloschen. Neu wurde Unterschrift

zu zweien erteilt an den Präsidenten des Curatoriums: Alwin Künzler,
von Rheineck, in Zürich.

28. Mai 1958.
Fürsorge-Stiftung der Carl Spaetcr Aktiengesellschaft, in Basel (SHAB. Nr. 45.

vom 23. Februar 1957, Seite 521). Die Unterschrift des verstorbenen Stiftungs-
ratsmitglicds Arnold Kurz ist erloschen. Neu führt als Mitglied des Stiftungsrates

Unterschrift zu zweien: Hans Gnchm, von und in Basel.
28. Mai 1958.

Alters- und Fürsorgekasse für die Angestellten und Arbeiter der Firma Ernst
Seimoni & Cie., in Basel. Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher
Urkunde vom 9. Mai 1958 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für das
Personal, Arbeiter und Angestellte der Stifterfirma und ihre Angehörigen
gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invalidität, langdauernder Krankheit,

unverschuldeter Notlage, Tod und ähnlichen Fürsorgefällen. Der Stiftungsrat
besteht aus 1 bis 4 Mitgliedern. Einzelunterschrift führt Ernst Seimoni, von

Pedrinate, als Präsident; Unterschrift zu zweien führen Emil Schmutz, von
Basel, Josef Odermatt, von Dallcnwil, und Paul Drevenstedt, von Chur, als

Mitglieder, alle in Basel. Domizil: Aeschenplatz 6.
28. Mai 1958.

Fürsorgefonds für die Angestellten der Grosspeter-Stallungen, in Basel. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 7. Mai 1958 eine Stiftung.
Diese bezweckt die Fürsorge für die Arbeitnehmer der Grosspeter-Stallungen
sowie für ihre Hinterbliebenen durch Gewährung von Unterstützungen im
Alter oder bei Invalidität, Krankheit, Tod und unverschuldeter Notlage. Der
Stiftungsrat besteht aus dem jeweiligen Präsidenten, dem Vizepräsidenten und
dem Kassier des Vereins «Grosspeter-Stallungen». Unterschrift zu zweien führen:
Paul Rudolf Vischer, Präsident, Dr. Samuel Koechlin, Vizepräsident, beide von
Basel, in Riehen, und Benedict Vischer, von und in Basel, Kassier. Domizil:
Freie Strasse 107.

28. Mai 1958.
Personalfürsorgestiftung der Firma Weber und Scliärli A.G., in Basel. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 20. Mai 1958 eine Stiftung.
Sie bezweckt die Fürsorge für die Arbeiter und Angestellten der Stifterfirma
und allenfalls ihren Hinterbliebenen, insbesondere den Schutz dieser Personen
gegen die wirtschaftlichen Folgen von unverschuldeter Notlage, Alter, Invalidität,

Unfall, Krankheit und Tod. Der Stiftungsrat besteht aus 2 oder mehr
Mitgliedern. Unterschrift zu zweien führen die Stiftungsratsmitglicdcr Karl Steiner-
Gfeller, von Basel, in Richen, als Präsident, Max Weber, von Rcigoldswil, in
Arlesheim, und Franz Lang, von und in Basel. Domizil: Nadelberg 24.

Basel-Landschaft — Bäle-Campagne — Basilea-Campagna

22. Mai 1958.
Krimmelstiftung, in L i e s t a 1 (SHAB. Nr. 158 vom 11. Juli 1953, Seite
1700). Die Unterschriften des Präsidenten Adolf Seiler-Gnemmi sowie des

Mitgliedes Gustav Richter-Eghetz sind erloschen. Dem neuen Präsidenten
Dr. Ferdinand Petersen, von und in Basel, sowie dem neuen Mitglied Hans
Hanser, von und in Basel, ist Kollektivunterschrift zu zweien erteilt.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
29. Mai 1958.

Personalfürsorge-Stiftung der Firma Fritz Stierlin & Co., Eisenhandlung,
Schaffhausen, in Schaff hausen (SHAB. Nr. 254 vom 30. Oktober 1954,
Seite 2788). Als Mitglied des Stiftungsrates ist Hedy Moser, von und in
Neuhausen am Rheinfall, gewählt worden. Sie führt Kollektivunterschrift
mit dem Präsidenten.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
22. Mai 1958.

Personalfürsorgestiftung der Firma Walter Untersee, Mechanische Scherlerei,

in Abtwil, Gemeinde Gaiserwald. Unter diesem Namen besteht
gemäss öffentlicher Urkunde vom 20. Mai 1958 eine Stiftung. Sie bezweckt
die Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma gegen die
wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invalidität, Krankheit, Tod, Arbeitslosigkeit

und unverschuldeter besonderer Notlage. Organe der Stiftung sind der
Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat besteht aus 1 bis 3

Mitgliedern. Ihm gehören an Walter Untersee-Grögli, als Präsident, und Maria
Rosa Untersee-Grögli, beide von Waldkirch, in Abtwil, Gemeinde Gaiserwald.

Sie führen Einzelunterschrift. Geschäftsdomizil: bei der Stifterfirma.
27. Mai 1958.

Pensionskasse der Ostschweizerischen Bürgschafts- und Treuhand-Genossenschaft

für Handwerk und Detailhandel, in S t. G a 11 e n (SHAB. Nr. 26 vom
1. Februar 1947, Seite 324). Die Unterschrift von Oskar Tobler ist erloschen.
Neu wurde als Obmann in den Stiftungsrat gewählt: Hermann Berchtold,
von Uster, in St. Gallen. Der Obmann und zwei weitere Mitglieder zeichnen
kollektiv.

Aargau — Argovie — Argovia
24. Mai 1958.

Stiftung der Schweizerischen Leinen-Industrie A.-G. Niederlenz für die
Finanzierung eines Jugendfestes oder von Schulreisen der Schulen von Niederlenz,

in Niederlenz (SHAB. Nr. 271 vom 17. November 1956, Seite 2905).
Die Unterschrift von Wilhelm Wagen ist erloschen. Neu ist Kollektivunterschrift

zu zweien erteilt worden an das Stiftungsratsmitglied Viktor Rudolf,
von Rietheim, in Niederlenz.

24. Mai 1958.
Stiftung der Schweizerischen Leinen-Industrie A.-G. Niederlenz für die
Finanzierung von Ferienkolonien der Schulen von Niederlenz, in Nieder-
lenz (SHAB. Nr. 271 vom 17. November 1956, Seite 2905). Die Unter¬

schrift von Wilhelm Wagen ist erloschen. Neu ist Kollektivunterschrift zu
zweien erteilt worden an das Stiftungsratsmitglied Viktor Rudolf, von
Rietheim, in Niederlenz.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
23. Mai 1958.

Grosseltern-Stiftung, in Oberhofen bei Illighausen. Unter
diesem Natnen besteht auf Grund der Stiftungsurkunde vom 13. Februar 1958
eine Stiftung. Sie bezweckt die Unterstützung hilfsbedürftiger Kinder und
Jugendlicher im Kanton Thurgau. Stiftungsorgane sind der Stiftungsrat und
die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat besteht aus 3 Mitgliedern, nämlich: Dr.
phil. Erich Fischer, von Brugg (Aargau), in Oberhofen bei Illighausen,
Präsident; Dr. phil. Richard Grob, von Bern, in Bern-BUmpliz, Vizepräsident,
und Gertrud Fischer-Meyer, von Brugg (Aargau), in Oberhofen bei
Illighausen, Aktuarin. Nach dem Tode des Ehegatten Dr. Erich und Gertrud
Fischer-Meyer besteht der Stiftungsrat aus dem jeweiligen Präsidenten und
Vizepräsidenten des Schweizerischen Nansenbundes und dem jeweiligen
Gemeindeammann von Illighausen. Die Mitglieder des Stiftungsrates
vertreten die Stiftung mit Kollektivunterschrift zu zweien.

23. Mai 1958.
Fürsorgestiftung der Firma Hans Bühler, in A r b o n. Unter diesem Namen
besteht auf Grund der Stiftungsurkunde vom 26. April 1958 eine Stiftung.
Sie bezweckt die Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma

und deren Hinterbliebene bei Alter, Invalidität, Krankheit, Tod oder
besonderer unverschuldeter Notlage. Die Stiftung wird durch den aus 3
Mitgliedern bestehenden Stiftungsrat verwaltet. Davon werden 2 Mitglieder
von der Stifterfirma und ein Mitglied von den Destinataren ernannt. Präsident

ist Hans Bühler, von Büron (Luzern), in Arbon; Protokollführerin:
Silvia BUhler, von Büron (Luzern), in Arbon, und Mitglied: Ernst Baumann,
von Weiningen (Thurgau), in Kronbühl (St. Gallen). Sie vertreten die
Stiftung mit Kollektivunterschrift zu zweien. Domizil: Thomas-Bornhauser-
Strasse 24-26.

24. Mai J958.
Fürsorgekasse der Angestellten der Aktiengesellschaft Adolf Saurer, in
Arbon (SHAB. Nr. 50 vom 1. März 1945, Seite 501), Stiftung. Die
Unterschrift des Geschäftsführers Wilhelm Waldburger ist erloschen. Zum neuen
Geschäftsführer mit Kollektivunterschrift zu zweien wurde das
Stiftungsratsmitglied Paul Rüegg, von Pfäffikon (Zürich), in Arbon, gewählt.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

27 maggio 1958.
Fondazione Premio E. Balzan, a Lugano (FUSC. del 27 aprile 1957, N° 97,
pagina 1120). La firma di Dr. Umberto Nacazzani d estinta. Nuovi membri del
consiglio d'amministrazione sono: Ulisse Mazzolini fu Giuseppe, di nazionalitä
italiana, in Milano, e Dr. Ernesto Faust di Ernesto, da Oetwil (Zurigo), in
Berna. La fondazione d vincolata dalla firma collettiva a tre del presidente giä
inscritto padre Enrico Zucca, al secolo Marco, o del vice-presidente giä inscritto
prof. Regina Baroni ved. Barbieri con i due membri Ulisse Mazzolini e Dr.
Ernesto Faust.
j Waadt — Vaud — Vaud'

Bureau de Lausanne
26 mai 1958.

Fonds de prevoyance en faveur des musiciens de l'Orchestre de Chambre
de Lausanne, ilLausanne. Sous ce nom, il a dtd constitud, par acte authen-
tique du 8 mai 1958, une fondation ayant pour but d'aider les musiciens, chef
et administrateur de l'Orchestre de Chambre de Lausanne ou dventuellement
leurs families, ä faire face aux consequences dconomiques rdsultant de la
vieillesse, de l'invalidite et du ddeds. Le conseil apprdeiera librement si la
fondation peut accorder une aide aux bdndficiaires en cas de circonstances
extraordinaires telles qu'accident grave notamment. La gestion de la fondation

est confide ä un conseil de 5 membres qui sont le president, le vice-
president et l'administrateur-ddldgud de la fondatrice, ä savoir l'Association
de l'Orchestre de Chambre de Lausanne, et des 2 ddldguds des musiciens de
l'orchestre. Ce conseil ddsigne en outre un contröleur des comptes. La
fondation est engagee par la signature collective ä deux du president et du
vice-prdsident ou de l'un des deux avec un autre membre du conseil qui est
composd de: Charles Veillon, president, d'Aigle et Bex; Fernand Cardis, vice-
prdsident, de Lausanne; Herbert Droz, secretaire, de La Chaux-de-Fonds,
tous ä Lausanne; Pascal Grisoni, de Noiraigue, ä Renens, et Marcel Deblue,
de Founex, ä Ciarens, commune de Montreux-Chätelard. Bureau: Grand
Pont 2blB (au bureau du secretaire chez Foetisch Frdres S.A.).

Genf — Gendve — Ginevra
22 mai 1958.

Fonds de prevoyance en faveur du personnel de Taillard Frdres, ä Gendve,
ä G e n ä v e. Sous ce nom, il a ete constitu6, selon acte authentique dress6 le
2 mai 1958, une fondation ayant pour but d'aider les membres du personnel de
la maison «Taillard Frdres», ä Gendve, et leur famille ä faire face aux
consequences economiques resultant notamment de la retraite, de la vieillesse et du
ddeds. La fondation pourra egalement verser des allocations de secours en cas
de maladie, accident, invalidite ou chömage de l'employ6 lui-meme, ainsi que,
en cas de ddeds de l'employ6, au conjoint survivant et aux enfants. La gestion
de la fondation est confiee ä un conseil de fondation d'un ou de plusieurs
membres. La fondation est engag6e par la signature individuelle de: Emile
Taillard, president, de et ä Gendve, et Ory Taillard, secretaire, de Gendve,
ä Pregny-Chambesy, membres du conseil de fondation. Domicile: 40, rue du
March6, chez «Taillard Frdres».

27 mai 1958.
Fonds de prevoyance de la socidtd Henri Blanc, Socidtd Anonyme, ä G e -
ndve (FOSC. du 19 janvier 1957, page 194). Par arretd du Conseil d'Etat
de Gendve du 25 avril 1958 et acte authentique du 19 mai 1958, les Statuts
<?nt dte modifies. Nouvelle denomination: Fonds de prdvoyance de la maison
Henri Blanc. La fondation a pour but de venir en aide aux employds de la
maison «Henri Blanc», ä Gendve, au moment oü l'äge les contraint ä inter-
rompre ou rdduire leur travail; si ses ressources le lui permettent, eile
pourra intervenir, en cas de gdne, en faveur des employds de la maison
fondatrice lors d'accidents, maladie ou chömage ou, en cas de ddeds, en faveur
des membres de la famille de l'employd ddeddd. Domicile: 37, rue du Rhöne,
dans les bureaux de la maison Henri Blanc.
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Gebundener Zahlungsverkehr mit dem Ausland

Missbräuchliche Verwendung von Forderungsanmeldungen
für Warenlieferungen

Die Schweizerische Verrechnungsstelle stellte in letzter Zeit wiederholt
fest, dass Forderungsanmeldungen missbräuchlich verwendet wurden, um

unrechtmässige Auszahlungen zu erwirken. Dies gibt Anlass, folgendes in
Erinnerung zu rufen:

Für Forderungen aus der Lieferung schweizerischer Waren nach einem

bestimmten Land oder Währungsgebiet dürfen Auszahlungen nur vorgenommen

werden, wenn ein Zahlungsauftrag (formeller Zahlungsauftrag,
Gutschriftsanzeige, Check) einer Bank desselben Landes oder Währungsgebietes

für Rechnung einer dort domizilierten Person vorliegt. Der im Zahlungsauftrag

genannte Begünstigte muss mit dem Aussteller der Forderungsanmeldung

identisch und in der Schweiz domiziliert sein. In der Forderungsanmeldung

gibt der Aussteller die Erklärung ab, dass die angemeldete
Forderung ausschliesslich ihm selbst zusteht. Auszahlungen sind somit nur für
offene Forderungen des im Zahlungsauftrag genannten Begünstigten und
nicht etwa für solche von Drittpersonen zulässig. Sind der Begünstigte des

Zahlungsauftrages und der Aussteller der Forderungsanmeldung nicht ein
und dieselbe Person oder besteht die angemeldete Forderung nicht mehr,
weil zum Beispiel der Exporteur bereits ausserhalb des gebundenen
Zahlungsverkehrs für seine Forderung befriedigt worden ist, so bedarf die
Auszahlung einer besonderen schriftlichen Bewilligung der Schweizerischen

Verrechnungsstelle. Dies gilt auch in jenen Fällen, wo der Betrag nicht aus
dem Land oder Währungsgebiet überwiesen wird, nach dem die Ware geliefert

wurde oder noch geliefert wird. 124. 31. 5. 58.

Service reglemente des paiements avec l'etranger

Utilisation abusive de declarations de creance relatives ä des livraisons de

marchandises

L'Office suisse de compensation a constats ä de r6it6r6es occasions, ces

derniers temps, que des declarations de creance ont 6t6 utilisäes abusivement
afin d'obtenir des paiements injustifiäs. II tient dös lors ä rappeler ce qui
suit:

Les cr6ances resultant de la livraison de marchandises suisses dans un

pays ou dans une zone mon6taire determine ne peuvent faire l'objet de

paiements que s'il y a un ordre de.paiement (ordre de paiement proprement dit,
avis de credit, chöque) 6mis par une banque du pays ou de la zone monetaire
en cause, pour le compte d'une personne qui s'y trouve domicili6e. Le b6n6fi-
ciaire mentionn6 sur l'ordre de paiement doit etre identique ä la personne
qui etablit la declaration de cr6ance, et il doit avoir son domicile en Suisse.

Dans.cette declaration, ladite personne atteste que la creance annonc6e lui
appartient en propre. Ainsi, il ne peut etre effectu6 de paiements que pour
des creances du b6n6ficiaire indiqu6 sur l'ordre de paiement, et non pas pour
des cr6ances de personnes tierces. Si le b6n6ficiaire de l'ordre de paiement et

la personne qui 6tablit la declaration de creance ne sont pas identiques ou
si la cr6ance annonc6e n'existe plus, du fait par exemple que l'exportateur
en a regu le montant en dehors du service r6glement6 des paiements, une

autorisation 6crite de l'Office suisse de compensation est n6cessaire pour
obtenir le paiement. II en va de meme dans les cas oü le montant n'est pas
transf6r6 du pays ou de la zone monätaire ä destination duquel la marchan-
dise a 6t6 ou doit etre livr6e. 124. 31. 5. 58.

Servizio disciplinato dei pagamenti con I'estero

Utilizzazione abusiva di notifiche di crcdito relative a forniture di mcrci

L'Ufficio svizzero di compensazione ha constatato in ripetute occasioni,
In questi ultimi tempi, che vennero utilizzate notifiche di credito abusivamente
al fine di ottenere pagamenti ingiustificati. Ci tiene, per conseguenza, a ramnien-
tare quanto segue:

I crediti risultanti dalla fornitura di merci svizzere in un determinato

paese o in una deterniinata zona monetaria non possono essere oggetto di

pagamenti che ove vi sia un ordine di pagamento (ordine di pagamento pro-
priamente detto, awiso di accredito, chöque) emesso da una banca del paese
o della zona monetaria in questione, per conto di una persona ivi domiciliata.
II bencficiario menzionato sull'ordine di pagamento deve essere identico alia

persona che allestisce la notifica di credito e deve essere domiciliato in Svizzera.

In tale notifica, la detta persona attesta che il credito notificato le appartiene
in proprio. Non possono perciö essere effettuati pagamenti che per crediti del

beneficiario indicato sull'ordine di pagamento e non per crediti di terzi. Se

il beneficiario dell'ordine di pagamento e la persona che allestisce la notifica
di credito non sono identici oppure se il credito notificato non esiste piü, a
motivo — ad esempio — del fatto che l'esportatore ne ha ricevuto l'ammontare
fuori del servizio disciplinato dei pagamenti, per ottenere il pagamento 6

necessaria un'autorizzazione scritta dell'Ufficio svizzero di compensazione.
Lo stesso Vale per i casi in cui l'ammontare non viene trasferito dal paese
o dalla zona monetaria a cui la merce venne o deve essere fornita.

124. 31. 5. 58.

France

Application de l'accord commercial franco-suisse du 29 octobre 1955

Le Journal officiel de la Republique frangaise du 21 mai 1958 a public
un avis informant les importateurs de l'existence de reliquats sur les contingents

suivants de produits originates et en provenance de Suisse, mis en
repartition selon la procedure de l'examen simultane par l'avis du 22 janvier
1958 s), modifie par l'avis du 31 du mßme mois 3):

Num6ros Numiros Produits
de poste du tarif douanier

9 11-02 B ex a, b, 19-02 A b,
c, d, B, 19-05 Flocons d'avolne et farines pour enfants.

53 46-03 ex C Sacs ä main.
62 54-01 B ex a ä ex d,' e Fils de rayonne.

101 84-55 ex E Pieces en tonte de precision pour le montage
des machines ä statistiques et similalres.

102 73-10 D I b, 73-10 D II,
73-11 A III, 73-11 A IV a 2,
73-12 C V ex b, 73-12 D,
73-14 B ex II, 73-14 ex C,
73-15 A IV c 2, 73-15 A
IV d ex 1, 2 et V d,
73-15 A VII b, 73-15 B 1

IV d ex 1, 2, 73-15 B 1

IV c 2, 73-15 B 1 V ex c,
d, 73-15 B 1 VII ex b,
73-15 B 2 IV c 2, 73-15
B 2 IV d ex 1, 2, 73-15
B 2 V b, d, 73-15 B 2
VII b Produits en fer et en acler, trSHKs, ttir£s,

laminis, profiles ä froid.
104 73-15 B B 2 I a, 73-15 B B 2

IV a 1 Billettes et barres forgoes brutes.

108 76-05 Poudres et paillettes en aluminium.
120 84-01 C a, b, ex c, 84-02,

84-05 B, ex C, 84-08 B b,
F a, b, ex c, 84-13 A
ex a, ex b Chaudi&res, accessolres de chandiires, turbines

thermlques, matiriels m£caniques et ther-
miques de centrales hydraullques ou ther-
miques (turbines ä vapeur, ä gaz). (vannes

125 84-11 B ex b, C a, ex c,
84-15 ex A, C a, c, D,
84-17 C, E ex 1, ex ] Mat£rlels frlgortflques industrlels, y compris

compresseurs frigorlfiques et appareils pour
le chautfage et ia cuisson.

128 84-22 B b, e, C ex a, E ex b,
H, 87-07 A a, ex B MaUrlel de ievage et de manutentlon.

131 84-13 ex A, 90-24 ex B Brüieurs, thermostats pour chautfage d'im-
pulslon ä hülle.

134 84-22 B a, 84-43 A, ex B,
ex D, 84-44 A a,~B ex b,
84-45 C m, 84-59 ex G Machines de fonderie.

137 84-17 E c, ex e, 84-30 D MaUriel pour les Industries allmentalres.

146 84-45 B ac, ex ad Machines ä talller les engrenage$.

152 84-55 ex B Touches pour machines ä £crlre, ä calculer, et
pour calsses enregistreuses.

161 85-23 ex A, B ex b Fils, tresses, cäbles isoUs pour l'ilectrlclti.
170 84-40 C a, 85-06 ex B Appareils £lectrom£caniques tournants ä usage

domestlque; machines ä laver ou ä essorer
le linge, aspirateurs de pousslire.

176 70-17 B ex b Butyromitres.
187 ex 91-05 Constateurs de vol pour pigeons.

Les demandes de participation aux soldes de contingents dont il s'agit
doivent Stre dressees en six exemplaires sur formules module AC et Stre accom-
pagnees de deux factures pro forma etablies par le vendeur suisse ou son
reprdsentant qualifie et redigees en frangais dans la mesure du possible. Ces

demandes — qui sont regues dfes le 22 mai 1958 par l'office des changes (3e sous-
direction), 8, rue de la Tour-des-Dames, ä Paris (9e) — sont examinees au
fur et & mesure de leur presentation.

») Voir FOSC. N01 263, 280, 127 et 95 des 9 et 29 novembre 1955, 3 juin 1957 et 25 avril
1958.

*) Voir FOSC. N° 23 du 29 Janvier 1958.
») Voir FOSC. N° 33 du 10 Kvrier 1958.

124. 31. 5. 58.

Uruguay
Exportkurse

(Vgl. Publikation Im SHAB. Nr. 301 vom 24. Dezember 1957)

Gemäss einem Dekret vom 8. April 1958 des Nationalrates der uruguayischen

Regierung, wurden für die Ausfuhr die bisherigen 11 Kurstypen auf 6
reduziert. Die im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 301 vom 24. Dezember
1957 publizierten Mischkurse für Schweisswolle, gewaschene Wolle und
Wollgarne erfahren dadurch keine Aenderung. Dagegen kommt nun für gekämmte
Wolle (Tops) ein Kurs zur Anwendung, der sich aus 50% Basiskurs und 50%
Freimarktkurs zusammensetzt. 124. 31. 5. 58.

Uruguay
Cours ä l'exportation

(Voir publication ä ia FOSC., N° 301, du 24 dicembre 1957)

Selon un decret du 8 avril 1958 du Conseil national du Gouvernement
uruguayen, les 11 types de cours ä l'exportation pratiques jusqu'ici ont ete
rdduits ä 6. Les cours mixtes pour la laine non degraissee, la laine lavee et les
fils de laine, qui ont et6 publics ä la Feuille officielle suisse du commerce N° 301
du 24 ddcembre 1957, ne subissent pas de modification. Pour la laine peignde, on
applique un cours qui se compose de 50% du cours de base et de 50% du cours
du marche libre. 124. 31. 5. 58.
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Einbanddecken für «Die Volkswirtschaft» 1957
Haben Sie auch daran gedacht, das gute und zuverlässige Nachschlagewerk

«Die Volkswirtschaft» zu sammeln und einbinden zu lassen? Wir sind
Ihnen gerne dabei behilflich. Sollten Ihre früheren Jahrgänge nicht mehr
vollständig oder beschädigt sein,, so werden wir sie Ihnen nach Möglichkeit aus
unseren archivierten Beständen ergänzen.

Die Einbanddecken für den XXX. Jahrgang sind in Ganzleinen mit
Goldpressung angefertigt und so berechnet, dass nebst den 12. Monatsheften
auch die der Zeitschrift beigelegten Berichte der Kommission für
Konjunkturbeobachtung mitgebunden werden können.

Ausserdem sind auch noch alle früheren Einbanddecken ab 1938 erhältlich.
Der Preis beträgt je Fr. 2.50. Postcheckreehnung lH 520 Schweizerisches
Handelsamtsblatt, Bern.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern. -

Couvertures pour «La Vie economique» 1957
Vous savez que les diffdrents fascicules de «La Vie dconomique» constituent

une documentation de premier ordre; aussi tiendrez-vous & les rdunir en un
recueil et ä les faire relier. Nous vous y aiderons volontiere; si vos collections
des anndes passdes ne sont plus complötes ou sont detdriordes, nous vous les
completerons, dans la mesure du possible, au moyen de nos fascicules de
reserve.

Nous disposons pour la XXX® annde de couvertures en toile, avec
titre or, preparees de fagon k pouvoir contenir les 12 fascicules de «La Vie
dconomique», ainsi que les rapports annexds de la Commission de recherches
dconomiques. Prix: 2 fr. 50. Versements au compte de chdques postaux LH 520,
Feuille ollicielle suisse du commerce, Berne.

De plus, il reste encore quelques couvertures des anndes 1938 ä 1956,
qui sont livrables au mdme prix.

ion: Division du commerce du Ddpart. fdddral de l'dconomie publique, Berne

Hätte ich nur eine Odhner...

Um nur ein Beispiel zu nennen: zum
Nachrechnen von Fekturen ist die neue Odhner
geradezu ideal. Addieren und subtrehieren
ist selbstverständlich • aber die Odhner
multipliziert dazu noch vollautomatisch,
schreibend oder nichtschrelbend nach einem
abgekürzten Verfahren und spert 45% Zeit
Es gibt auch billigere Maschinen, aber schliesslich
zählen die Leistungen. Derum ist die neue
Odhner so vorteilhaft Verlangen Sie
die Maschine einige Tage zur
Probe, vergleichen Sie-
urteiien Sie selbst

Prospekte und Liste der Wiederverkäufer
durch die Generalvertretung:
Rechenmaschinen-Vertriebs AG.
Murbacherstrasse 3 Luzern Telephon 041/2 2314

Bezirksgericht Anran

Rechnungsrnf
Das Bezirksgericht Aarau hat am 14. Mai 1958 über

Fritz Schärer-Gygax
geb. 1893, Bäcker und Wirt, von und in Biberstein wohnhaft gewesen,
gestorben am 28. April 1958, das öffentliche Inventar mit Rechnungsrnf

bewilligt.
Die Gläubiger und Schuldner, mit Einschluss der Bürgschaftsgläubiger,

werden aufgefordert, ihre Forderungen nnd Schulden
bis 17. Juni 1958 bei der Gemeindekanziel Blbcrsteln anzumelden,
ansonst die in Art. 590 des Zivilgesetzbuches erwähnten Folgen
eintreten (Art. 581 ff. ZGB).

Aaran, den 14. Mal 1958. Bezirksgericht.

Nichtigerklärung
Die Sparhefte der Handelsbank Luzern AG., Luzern

Nr. 540 Nr. 5352
werden vermlsst.

Die Gläubiger werden diese gemäss Art. 90 OR entkräften nnd
über die Guthaben verfügen, sofern der allfällige Inhaber des Büchleins

dieses nicht binnen 6 Monaten der Handelsbank Luzern AG.
vorlegt und sein besseres Recht nachweist.

Luzern, den 29. Mai 1958. Handelsbank Luzern AG.

Zn kanfen gesneht neuere

Fakiuriermascliine
gute Occasion. Offerten unter Chiffre
E 78321 G an Publicltas St. Gallen.

Appel d'offres
En vue d'öqulper le hall et la grande salle
de 1000 places environ de Spectacles S.A.
k Slon, 11 est falt aux malsons Intöressöes un
appel d'offre pour la fournlture de ehaises
ou fauteuiis et de tables. - Renselgnements
k demander et offres ä faire par öcrlt k

SPECTACLES S. A., Rue de Lausanne
Slon

MMriicii Kit Jahren rare SpszhBttl

Aichmini t Schiller M.
feKUrackml rar Fractal
Zirich 25 Tri. (0511 32 71U

SHAB-Inseratc haben stets Erfolg

Bargeld
Seit 40 Jahren ert«l>

len wir Darlehen
ohne komplizierte
FormalU&ten Volle

Dlakretlon.

BANK PROKREDIT
FRIBOURG

HOLVA Aktiengesellschaft, SION
Messieurs les actionnalres sont convoquäs ä

l'assemblee generale ordinaire
qui se tiendra le Jeudl 26 Juln 1958, A 9 heures da matin, A l'Hölel «Schweizerhol», A Berne.

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du conseB d'admlnistration.
2° Rapport du commissairc vdrlficateur.
3° Bllan et compte de profits et pertes de i'exerclcc 1957.
4» Vote sur le rösultat de l'exerclce 1957.
5° Ddcharge aux administrateurs et au commlssalre vöriflcatcur.
6° Rcnouvcllemcnt partlel du consell d'admlnistration.
7° Nomination du commlssaire vdrlficateur.

Pour asslster ou se faire representor ä l'assemblee, les actionnalres dolvent rctlrer, d'ici
au 21 juin 1958, des cartes d'admission contre remise de leurs tltres, ou d'un ccrtlflcat de
depöt de leurs tltres bloques dans nne banque jnsqu'apräs Passemblöe generale, au slfcgc
social, rue de Lausanne, Sion.

Les detenteurs d'acüons nominatives sont dispenses de deposer ces actions en banque.
Le compte de profits er pertes et le bilan au 31 ddeembre 1957, de mdme que le rapport

du commissaire v6rificateur, le rapport de gestion. et les propositions du consell conccrnant
l'emplol du benefice net seront mis A la disposition des actionnalres dös le 14 juln 1958 au
flöge social.

Slon, le 31 mal 1958. Le consell d'ndmlnlslration.

Societe de Florimont, Montreux-Planches
Messieurs les actionnalres sont convoquds en

assemblee generale ordinaire
pour le Jcndl 12 juln 1958, A 16.30 heuras, en l'ttude du notalre Mare Chessex, A Montreux.

Ordre dn Jour: Operations statutaires.
Le bilan et le compte de profits et pertes, les rapports du conseil d'admlnistration et

de Messieurs les contrölenrs, peuvent ttre consulUs en l'dtude du notalre Marc Chessex,
A Montrenx, qui ddllvrera les cartes d'admission A l'assemblee sur presentation des actions
ou de toute autre pidee justificative.

Le consell d'admlnistration.

Oesterreichische garantierte Konversionsanleihe

1934/59
Anzeige an die Inhaber von Obligationen der 5 % Schweizer Tranche

Laufender Zins-Coupon Nr. 47 per 1. Juni 1958

Coupons von «nicht kraftlos erklärten« Obligationen (die nicht oder seit 1945/1957 ausgelost
worden sind)

Die Treuhänder haben die zur teilweisen Ausschüttung des Coupons per 1. Juni 1958
der Obligationen der Schweizer Tranche, die nicht auf (.rund des österreichischen Bundesgesetzes

über die Bereinigung der Auslandbonds vom 16. Dezember 1953 kraftlos sind,
erforderlichen Mittel von der österreichischen Regierung — in Uebercinstiinmung mit
ihrer Bekanntmachung vom 28. Juli 1954 — erhalten. In Anbetracht der zur vollen
Bedienung fehlenden Einlösungsmittel hahen die Treuhänder die Garnntiestaaten zur Bezahlung
der Differenz aufgefordert und von den Regierungen Grossbrilanniens, Frankreichs, Italiens,
Belgiens, Schwedens, Dänemarks und der Niederlande die verlangten Beträge erhalten.
Die tschechoslowakische Regierung hat dagegen ihr Betreffnis nicht erlegt, und die
Treuhänder haben diesbezüglich einen Prolest erhoben.

Die erhaltenen Beträge reichen aus, um folgende Teilzahlungen vornehmen zu können:
auf den Coupons der nicht ausgelosten Obligationen 97,55% des Nennwerts

und
auf den Coupons der teilweise zurückhezahlten, seit 1945/1957 ausgelosten Obliga¬

tionen 22,05% des ursprünglichen Nennwerts.
Die Coupons können nun den Zahlungsagenten vorgelegt werden, die die Teilzahlung

vornehmen und die entsprechend abgestempelten Coupons zurückgeben werden.

Coupons von «kraftlos erklärten« ulelit nusgelostcn Obllgutloucn

Bezüglich der «kraftlos erklärten« nicht ausgelosten Obligationen haben sich die
Treuhänder an die Regierungen der Garantiestaaten gewandt und von den Regierungen
Grossbritanniens, Frankreichs, Italiens, Belgiens, Schwedens, Dänemarks und der Niederlande
die angeforderten Beträge erhalten. Der von der tschechoslowakischen Regierung zahlbare
Betrag 1st nicht eingegangen, und die Treuhänder haben diesbezüglich protestiert.

Die erhaltenen Beträge reichen aus, um auf den am 1. Juni 1958 fälligen Coupons von
«kraftlos erklärten» nicht ausgelosten Titeln der Schweizer Tranche eine Teilzahlung von
75 yt% des Couponsnennwerts zu leisten.

Die Coupons können nun den Zahlungsagentcn vorgelegt werden, die die Teilzahlung
vornehmen und die entsprechend abgestempelten Coupons zurückgeben werden.

Rückständige Zinsen auf nicht «kraftlos erklärten«, nleht ausgelosten oder seit 1945/1967
ausgelosten Titeln

Die Treuhänder haben ferner gemäss den Bestimmungen der obenerwähnten Bekanntmachung

von der österreichischen Regierung die nötigen Mittel zur Begleichung
rückständiger Zinsen (neu bereahnet zum Satze von 3% einfache Zinsen) auf den Coupons per
1. Juni 1953 der «nicht kraftlos erklarten» Obligationen erhalten, die zur Bezahlung von
14,7% des ursprünglichen Nennwerts ausreichen.

Solche Coupons können nun den Zahlungsagcnten vorgelegt werden, die die Zahlung
vornehmen und die entsprechend abgestempelten Coupons zurückgeben werden.

Rückzahlung der per 1. Juni 1958 ausgeloston Obligationen

Da von der schuldnerischen Regierung keine Mittel zur Rückzahlung per 1. Juni 1958

aufgebracht worden sind, haben sich die Treuhänder an die Regierungen der Garantie-
Staaten gewandt und von den Regierungen Grossbrltannlcns, Frankreichs, Italiens, Belgiens,
Schwedens, Dänemarks und der Niederlande die angeforderten Beträge erhalten. Die
tschechoslowakische Regierung hat Ihren Anteil nicht bezahlt, und die Treuhänder haben
diesbezüglich einen Protest erhoben. Die erhaltenen Beträge reichen aus, um 'auf den per
1. Juni 1958 rückzahlbaren Obligationen eine Akontozahlung von 75 >/a °/o des Nominalwerts
zu leisten.

Die Obligationen können nun den Zahlungsagenten vorgewiesen werden, die die
Teilzahlung vornehmen und die entsprechend abgestempelten Titel zurückgeben werden.
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Kraftwerke Brusio AG., Poschiavo
Einladung zur Generalversammlung

Die Aktionsire werden hiermit zu der am Donnerstag, den 12. Juni 19S8, 11 Uhr, im
Deckhaus A. Snrnsln & Clc., Dnscl, stattfindenden

54. ordentlichen Generalversammlung1
eingeladen.

Trnktnndcn:
1. Vorlage der Jahresrechnung sowie des Geschäftsberichtes für 1957. Entgegennahme

des Berichtes der Kontrollstelle.
2. Genehmigung der Jahresrechnung, Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und

die Direktion.
3. Beschlussrassnng über die Verwendung des Jahrcsergcbnisscs.
4. Wahlen in den Verwaltungsrat.
5. Wahl der Kontrollstelle für das Jahr 1958.

Die Bilanz, die Gewinn- und Vcrlustrcchnung samt dem Revisorenbericht und dem
Geschäftsbericht liegen vom 31. Mai 1958 an zur Einsicht der Aktionäre am Sitz der Gesellschaft

In Poschiavo auf.

Zur Teilnahme an der Generalversammlung sind die Aktien bis spätestens Samstag,
den 7. Juni 1958, gegen Aushändigung der Eintrittskarte, bei einer der folgenden Depot-
steilen zu hinterlegen:

A. Sarasln & Clc., Basel,
Gesellschaftskasse, Poschiavo.

Poschiavo, den 30. Mal 1958. Der Vcnvallungsrat.

HALLENSCHWIMMBAD VIADUKT AG., BASEL
Gemäss Bcsehluss der Generalversammlung vom 24. März 1958 wurden die Inhaberaktien

unserer Gesellschaft In Namenaktien umgewandelt. Die Eintragung in das Akticn-
buch und die Abstempelung der Aktien müssen bei der Basler Karrtonalbank in Basel
vorgenommen werden.

Der Vcrwaltungsrat.

Ateliers de Constructions Mecaniqnes de Vevey S.A.

Messieurs les actionnaires sont eonvoquds en

assemblee generale ordinaire
le vendredl 13 juin 1958, ä 15 heures 15, & lTIötel des Trols Couronnes, ä Ye\cy.

L'dtablissemcnt de la feuille de prdsenee commeneera ä 15 heures.

Ordre du jour:
1° Rapports du conseil d'administration et des contröleurs.
2° Discussion et votatlon anr les conclusions de ces deux rapports.
3° Nominations statutaires.
4° Propositions individuelles.

Le bilan et le eompte de profits et pertes, alnsi que les rapports du conseil d'administration

et des contröleurs seront ä la disposition de Messieurs les actionnaires, au siöge social,
dös le 3 juin 1958.

Les cartes d'admission ä l'assemblde gdndrale seront ddlivrdcs sur indication des numdros
des actions jusqu'au 11 juin 1958, au siöge social ä Vevey, ä la Banque Cantonalc Vaudoise,
ä Lausanne, et ä ses agcnces, ä l'Union de Banques Suisses, ä Lausanne et ä Vevey, ä la
Socldtd de Banque Suisse, ä Lausanne, au Crddit Suisse, & Lausanne, ä la Banque Du Pasquicr,
Montmollln et Cle, ä NeuchäteL

Vevey, le 20 mal 1958. - - - • eonseil d'administration.

Emprunt du canton de Prtbourg (Höpital cantonal) de 1902

III" (trage des nnmlna des obligations de 15 fr.
opörö le IS mal 1958

cnsulte du tirage des sdries du 15 avrll 1958

Les lots supdrieurs ä 23 francs ont dgd gagnds par les obligations des sdries et numdros cl
dessous ddslgnds

Series N« hin« Series II« Primel Beriet 1« Primes Series 1« Primes Urin 1« Primes

584 50 500 3149 4 500 5067 49 250 7273 12 500 8673 5 100
629 19 500 3437 8 250 5333 17 100 7364 36 500 9208 9 250
794 12 100 3979 15 250 5527 11 250 7559 14 500 9445 6 100
794 27 250 4157 2 500 5992 48 30000 8313 18 500 9607 17 100

1090 26 250 4236 21 100 6473 30 100 8342 40 250
2417 34 100 4750 13 500 6633 24 250 8468 17 500
2947 11 250 5067 5 2500 6758 1 100 8618 2 100

Les lots de 23 francs ont dtd gagnds par les obligations des sdrles N0>:

140 189 249 432 435 537 584 621 629 688 794 825 832 899 948
997 1090 1105 1129 1182 1193 1252 1279 1443 1452 1529 1535 1558 1677 1699

2033 2071 2006 2100 2112 2136 2151 2213 2244 2257 2314 2352 2417 2453 2545
2636 2G45 2715 2775 2782 2806 2811 2910 2930 2947 2967 2997 3016 3100 3149
3217 3255 3282 3329 3365 3390 3415 3437 3551 3562 3620 3681 3830 3847 3848
3882 3924 3979 40G1 4110 4114 4157 4171 4184 4236 4289 4295 4302 4420 4455
4469 4587 4702 4750 4753 4771 4870 5067 5126 5179 52G6 5310 5313 5333 5345
5391 5506 5527 5548 5555 5572 5708 5712 5740 5747 5818 5821 5874 5907 5939
5992 5996 CO 12 G237 G281 6386 6411 6473 6487 6633 6758 6872 6913 6970 6976
G980 6902 7003 7055 7138 7193 7242 7273 7275 7347 73G4 74 G5 7512 7528 7559
7602 7612 7G28 7G79 7751 7873 7925 7981 8048 8091 8231 8300 8313 8342 8363
8377 8437 84 G8 8484 8488 8546 8565 8618 8670 8673 8700 8873 8882 8926 898G
0029 9050 9094 0208 9392 9445 9543 9559 9565 9605 9607 9749 9777 9841 9877
9879 9912 991G 9918 9942

Le palemcnt de ces lots sera elfeclui dig le 15 noftt 1966.

Les listes de tirage sont mlses ä la disposition du public aux domiciles sulvants:
Banqne de l'Etat de Fribourg, Frlbourg; MM. Heusaer et Cle, Dflle; Union de Banques

Suisses, Berne; Socldtd de Banqne Snläse, La Cliaux-de-Fonds, Lausanne et Ncucliütcl; Crddit
Suisse, Gcnövc; Bnnqne Populaire de Lugano, Lugano; Banque Ilofmnnn S.A., Zurieh;
Bolssevnln Frires, Amsterdam.

On peut s'abonncr ä la prdsente liste aupris de In Banque de l'Etat de Frlbourg. L'abon-
nement pour 3 ans revient ä 1 lr. 5Q pour la Suisse et ä 2 fr. 50 pour l'dtranger (francs suisses),
payables par niandat postal ou verseraent sur eompte de chöqne postal IIa 49.

i Frlbourg, lc IG mal 1958. Direction des Bnances du canton de Frlbourg.

Eidg. Schützenfest Biel, 2. bis 21. Juli 1958
Einfache Bahnbillette gültig für Rückfahrt
gegen Vorweisung des Schiessbüchleins oder der
offiziellen Answeiskarte.

Schützentaler in Gold und Silber sind bei
sämtlichen Bankinstituten erhältlich.

BIEL: Moderne Stadt. Sehenswürdigkeiten;
die guterhaltene Altstadt, der See, die St.-Peters-
insel, Taubcnlochschlucht, Magglingen (1000 m)
mit seinem Panorama.

Vereinigte Bern-Worb-Bahnen
Ordentliche Generalversammlung

der Aktionäre
Dienstag, den 17. Juni 1958, 14.45 Uhr, im Gasthof «Ziegelbüsli» In Deissivll

Traktanden:
1. Protokoll der Generalversammlung vom 4. Juli 1957.
2. Geschäftsbericht, Rechnungen und Bilanz pro 1957.
3. Bericht der Kontrollstelle und Decharge-Erteilung an die Verwaltungsorgane.
4. Wahlen: a) eines Vertreters der Aktionäre in den Verwaltungsrat;

b) der Kontrollstelle für das Rechnungsjahr 1958.
5. Herabsetzung des Aktienkapitals um 70%.
G. Acuderung der Statuten.
7. Verschiedenes.

Geschäftsbericht, Rechnungen und Bilanz pro 1957 sowie der Bericht der Kontrollstelle,

ferner die Unterlagen für die Statutenänderungen liegen vom 10. Juni 1958 an im
Bureau der Direktion in Worb zur Einsicht der Aktionäre auf.

Zutrittskarten zu der Generalversammlung, die am Tage der Aktionärversammlung
zur freien Fahrt auf den VBW berechtigen, können gegen Ausweis des Aktienbesitzes vom
10. Juni 1958 an erhoben werden, in Bern: bei der Kantonalbank von Bern (Wertsehriften-
Verwaltung); in Muri: auf der Gemeindeschreiberei; in Worb: auf der Kanzlei der Direktion,
sowie aur den Stationen Boll-Utzigen, BeisswB, Befligen und Ittigen-Paplermtthle.

Worb, den 29. Mai 1958. Im Namea des Verwaitungsratet,
der Präsident: H. Egger.

3%-Anleihe des Königreichs Norwegen von 1938

Die Coupons per 1. Juni 1958 obiger Anleihe werden vom Fälligkeitsdatum an
von den unterzeichneten Zahlstellen eingelöst. Gleichzeitig wird den Inhabern von
Obligationen dieser Anleihe bekanntgegeben, dass die für die achtnnddreissigste
Tflgungsquote per 1. Juni 1958 bestimmte Anzahl Obligationen von insgesamt
Fr. 759 500 gemäss den Anleihensbcdingungen im Markte zurückgekauft worden
1st
Schweizerischer Bankverein Schweizerische Kreditanstalt
Schweizerische Bankgesellschaft Schweizerische Volksbank
Aktiengesellschaft Leu & Cle. Groupement des Banqulers Privis Genevois

ÜNTEHMÜHLE ZUG
Ebüainfli zu 60. ordenflickei Generalverssmmliai 4er Aktionäre

auf Freitag, den 13. Juni 1958, 15.30 Uhr, im Bureau der SOCAL S.A., r» Etraz 12,
in Lausanna

TrakUuideni
1. Protokoll.
2. Geschäftsbericht für das Jahr 1957.
3. Bericht der Kontrollstelle.
d. Abnahme der Bilanz und Gewinn- und Verinstrechnnng für das Jahr 1957. Entlastung

der Verwaltung und Beschlussfassung über das Rechnungsergebnis.
5. Wahl der Kontrollstelle.
Bilanz und Gewinn- nnd Verlustrechnung, der Geschäftsbericht und der Bericht deir

Kontrollstelle liegen vom 2. Juni 1958 an ordnungsgemiam zur Einsicht der Aktionäre auf.
Die Eintrittskarten zu dieser Generalverssnrmlnng können unter Vorweisung der Titel

auf dem Gesellschaftsbureau bezogen werden. Drei Tage vor der Generalversammhing
werden keine Stimmkarten mehr verabfolgt.

Zng, den 22. Mal 1958. Der VerwoltuufBrat.

Trost Financier et Industriel S.A., Montreux
Messieurs les actionnaires sont eonvoquds en

assemblee generale ordinaire
pour le jca<S 19 juin 1958, ä 15 hemes, en fötude des notalres G. Testaz et IL Bognmn, ä
Montreux, Grand'Rue 26, avec l'ordre du jour suivant:

1° Präsentation des comptes de l'exercice 1957 et rapport de gestlon du conseil d'adminis¬
tration.

2° Rapport du contröleur des comptes.
3° Discussion et votation sur les conclusions de ces rapports.
4° Nominations statutaires.
Le eompte de profits et pertes, le bilan au 31 döcembre 1957, le rapport de gestion

du conseil d'administration et le rapport du oontrölenr des comptes seront ä la disposition
de Messieurs les actionnaires au siöge social ä Montreux, Belles-Roches 7, dös le 8 Juin 1958.

Pour pouvolr asslster ä l'assemblde gdndrale, Messieurs les actionnaires voudront blen
ddposer leurs titres trols jours ä l'avanee, soll ä la Banque Les Fils Dreyfus & Cie S-A^, ä
Bäle, ou chez MM. Ehinger dt Cie, ä Bäle, qui ddHvreront les cartes d'admission.

Montreux, le 28 mal 1958. Le conseil d'admlnlstraflML.

Aktiengesellschaft Danzas & Cie.
Basel

Der Coupon Nr. 29 für das Geschäftsjahr 1957 wird vom 31. Mal 1958 an
mit netto

Fr. 84.—
pro Inhaberaktie eingelöst.

Die Auszahlung erfolgt an der Gescllschaftskasse, Holbeinplatz, Basel,

und bei folgenden Banken:

A. Sarasln & Cie., Basel

Schweizerischer Bankverein, Basel

Bosei, 30. Mal 1958. Die Direktion.

Finoncement de vente d temperament

Banque de Suisse romande cherchc ä financer vente & credit de mobiliers

Faire offres sous cliiffre P 36-1 N ä Publicitas Neuchätel



1492 — N° 124 31. V. 1958

Emprunt 4 Vi^o Forces Motrices du Simmental S.A.

Erlenbach (Simmental), 1958
de Fr. 12 000 000

destini au financement partial des travaux da construction

Modalitäs de I'emprunt: lnt6r6t4Yt%, coupons annualsau30juln.Duröe daI'emprunt 12ans avecfacultd
pour las Forces Motrices du Simmental S.A. de rembourser I'emprunt apr&s un dölei de 10 ans.

Titres de fr. 1000 au porteur. Cotation de I'emprunt aux bourses de Berne, Bäle, Genöve et Zurich.

Prix de souscription 100%
plus 0,60% moltiö du timbre fidiral sur les obligations.

Souscription du 30 mai au 4 juin 1958, ä midi.
Le prospectus ainsl que les bulletins de souscription peuvent ötre obtenus ayprös de tous les slöges et succurseles

en Suisse des banques suivantes:

Banque Cantonale de Berne
Crödlt Suisse

Banque Populalre Suisse

Sociiti de Banque Suisse
Union de Banques Sulsses

Zu verkaufen

Occasions-

Adressiermaschine

mit Zubehör, wie neu,
günstige Gelegenheit.

Anfragen unter OFA 70480 E an
Orell FUssll-Annoncen, Zürich 1

Neues, gut vermietetes

Rendiienhans
In bester Lage der Stadt Bern mit 12 grossen,
modernen Wohnungen als sehr gute (über

6 %) und sichere

Kapitalanlage
günstig zu verkaufen. Alle Anfragen unter
Chiffre OFA 3323 B. an Orell Füssll-Annoncen

AG., Bern.

Grand Hotel Victoria-Jungfrau AG.
Interlaken

63. ordentliche fieneralversammlnno der Aktionire
Samstag, den 14. Juni 1958, 14.30 Uhr, Im Grand Hotel Victoria-Jungfrau In Interlaken

Traktanden:
1. Protokoll der ausserordentlichen Generalversammlung vom 1. März 1958.
2. Bericht des Verwaltungsrates über das Geschäftsjahr 1957.
S. Genehmigung der Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bilanz per 31. Dezember

1957. Bericht der Kontrollstelle.
4. Beschlussfassung über die Vorschläge des Verwaltungsrates betreffend die

Verwendung des Reingewinnes.
5. Entlastung der Verwaltungsorgane.
6. Wahlen.
7. Verschiedenes.

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung per 31. Dezember 1957 und der
Bericht der Kontrollstelle liegen ah heute am Sitz der Gesellschaft zur Einsicht der Herren
Aktionäre auf.

Aktionäre, welche an der Generalversammlung teilzunehmen wünschen, können gegen
entsprechenden Auswels die Eintrittskarten bis und mit Donnerstag, den 12. Juni 1958,
bei einer der nachgenannten Stellen beziehen:

Kantonalhank von Bern, Bern
Spar- & Leihkasse in Bern, Bern
Kantonalbank von Bern, Filiale Interlaken
Schweizerische Bankgesellschaft, Interlaken
Schwelzerische Kreditanstalt, Interlaken
Banque Cantonale Vaudoise, Lausanne
Caisse d'Epargne et de Credit, Vevey

Interlaken, den 31. Mai 1958. Der Verwaltnngsrnt.

150000 m2 Industrieterrain
von Zürcher Vorortsgemeinde zu verkaufen

direkt an SBB-Bahnhof gelegen
vollständig erschlossen, Geleiseanschluss

Sehr günstige Verkehrsverbindungen - niedriger Steuerfuss

Anfragen von emsthaften Interessenten sind erbeten unter Chiffre
OFA 30445Z an Orell Füssli-Annoncen, Zürich 22.

BÜRO-MÖBEL
ab Lager lieferbar!

Nr. 301 Fr. 340.-
Nr. 210 Fr. 380-

•b Fr. 295.-

Nr. 321 Fr. 555.- Nr. 340 Fr. 475.-

Nr. 140

Fr. 290.-

Nr. 2 Fr. 118.- Nr. 602 Fr. 142.-

Verlangen Sie
unsern Büromöbel-Katalog

Neugasse 40 St. Gellen

Telephon (071) 22 53 06

Des führende Fachgeschäft für Büromöbel


	

